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PIELIKUMS

PADOMES SECINAJUMI PAR IRAKU

Arlietu padome, 2017. gada 19. juinijs

1. ES augstu novérté premjerministra Al Abadi vaditas Irakas valdibas un Irakas drosSibas
speku nozimigos panakumus, ko tie p€d€jo ménesu laika guvusi militaraja kampana pret
Da'esh. So panakumu kulminacija bija lielakas dalas rajonu atbrivosana Mosulas pilséta, kas
ir bitisks Skérslis cela uz Da'esh sakavi Irakas teritorija. ES uzsver ieguldijumu, ko ir
sniegusi globala koalicija, atbalstot Irakas valdibu cina pret Da'esh, un joprojam pilniba
atbalsta globalas koalicijas vispusigu iesaisti, tostarp cina pret vardarbigu ekstrémismu un
terorismu saskana ar starptautiskajam tiesibam. ES atzist Irakas tautas upurus, ko ta nesusi,
lai sakautu Da'esh. ES atzinigi verte Irakas valdibas centienus militaras kampanas laika
aizsargat civiliedzivotajus un aicina Irakas droSibas sp€kus ar1 turpmak militaraja kampana
visa Iraka civiliedzivotaju aizsardzibai pieverst maksimalu uzmanibu. ES kategoriski nosoda
Da'esh pastavigo brutalitati un klajos cilvektiesibu un starptautisko humanitaro tiesibu
parkapumus, tostarp neselektivus uzbrukumus, slepkavibas un ar konfliktu saistitu seksualo
vardarbibu. ES ir dzili noraizgjusies ar1 par Irakas spekiem piedévétajiem cilvektiesibu
parkapumiem un vardarbibu. Ta atzinigi veérte Irakas federalas valdibas un Kurdistanas
regionalas valdibas apnemsanos atri izmekl&t visas apsiidzibas un aicina saukt vainigos pie

atbildibas parredzama procesa.
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2. Saja Irakas vesturei kritiskaja bridi ES atkartoti pauz nesatricinamu atbalstu Irakas
vienotibai, suverenitatei un teritorialajai integritatei un savu stingro un aktivo appémibu
saglabat Irakas sabiedribas etniski, religiski un konfesionali daudzveidigo raksturu, tostarp
aizsargat tas minoritasu grupas. Lai sasniegtu merki izveidot kopigu skatfjumu par valsts
nakotni, tagad ir butiski, lai irakiesi gan valsts, gan vietgja meéroga uzsaktu ieklaujosu
izliguma procesu. ES atzinigi verte Irakas politisko vaditaju centienus veicinat politisko
reformu un izligumu un mudina visas puses savstarpgjas izpratnes un kompromisa gara
turpinat virzibu uz nacionalo izligumu. Saja zina batisks ir starptautiskas sabiedribas
pastavigs ilgtermina atbalsts. Biitu jaatbalsta ar1 tada izglitiba, kas veicina atvértibu pret

daudzveidibu.

3. ES uzskata, ka Irakas iedzivotaju visparéjam interesém vislabak kalpo dialogs un sadarbiba,
ka jaizvairas no vienpusgjiem pasakumiem un ka visi atklatie jautajumi jaatrisina konsensa
cela, balstoties uz Irakas konstitiicijas pilnigu pieméroSanu. ES aicina Irakas federalo
valdibu un Kurdistanas regionalo valdibu balstities uz savu veiksmigo sadarbibu drosibas
joma, kada bija Mosulas atbrivosanas kampana, un uzsakt konstruktivu dialogu par visiem
problematiskajiem jautajumiem visas politikas un ekonomikas jomas, tostarp par
apstridétam iek$&jam robezam. ES arf aicina visas iesaistitas puses Irakas Kurdistanas
regiona mekl&t kopigus risindjumus un atjaunot ta demokratisko iestazu darbibu, tostarp

sarikojot regionalas vélesanas.

4. ES uzskata, ka ir butiski, lai Irakas valdiba giitu realus panakumus politisko reformu joma,
kas dotu iesp€ju panakt pilnigu nacionalu izligumu, kas balstitos uz taisnigumu un atbildibu,
reali funkciongjoSas demokratijas principiem, tiesiskumu, cilvéktiesibu ievéroSanu un
patiesu pilsoniskas sabiedribas iesaisti. ES aicina atri Tstenot Irakas nacionalo ricibas planu
attieciba uz sievietém, mieru un dro§ibu. ES atzinigi vérté un atbalsta Irakas valdibas
reformu centienus un aicina visus vadoSos Irakas politikus pieskirt prioritati nacionalajam
interesém un atbalstit valdibas 1stenotos reformu, izliguma un stabilizacijas centienus,
tostarp pirms nakamgad gaidamajam parlamenta un provincu vélésanam, kuram biitu
janotiek parredzama veida un jaatbilst demokratijas standartiem. Visos procesos janodrosina

sieviesu, jaunieSu un minoritasu iesaiste.
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5. ES ar1 pauz vislielakas bazas par humanitaro situaciju un atzist visu Irakas iestazu,
Apvienoto Naciju Organizacijas un citu starptautisko partneru nozimigos centienus sniegt
humano palidzibu un atbalstu parvietotajam un konflikta skartajam personam. ES atkartoti
pauz, ka gan konflikta laika, gan attieciga gadijuma p&c konflikta beigam ir svarigi, lai
konflikta iesaistitas puses nodroSinatu civiliedzivotaju aizsardzibu un ievérotu starptautiskas
tiesibas, tostarp starptautiskas humanitaras tiesibas un starptautiskas cilvektiesibas. ES ar1
uzsver, ka steidzami janodrosSina drosa un netrauc€ta humanas palidzibas piekluve visa
teritorija, no karadarbibas bégosu civiliedzivotaju aizsardziba, neatlickamas mediciniskas
palidzibas piekluve cilvéku dzivibas glabSanai un kara ievainoto cilvéku evakuacija, ka ar1
1ek§€ji parvietoto personu netraucéta atgrieSanas, tiklidz vini var€s drosi atgriezties majas. Ir
nepiecieSams pastiprinats atbalsts tiem, kuri cietusi no seksualas un ar dzimumu saistitas
vardarbibas, un ar konfliktiem saistitas seksualas vardarbibas. Ir butiski, lai visas Irakas
iestades nodrosinatu, ka drosibas parbaudes procediiras pilniba atbilst valsts un
starptautiskajiem tiesibu aktiem, un lai nometnes saglabatu savu humanitaro un civilo
raksturu. Nemot vera pasreizgjo finanséjuma nepietickamibu Apvienoto Naciju
Organizacijas humanas palidzibas plana, ES uzsver, ka ir steidzami nepiecieSams, lai visa
starptautiska sabiedriba palielinatu savu humano atbalstu, nemot véra vajadzibas visa Iraka.
ES un tas dalibvalstis ir bijuSas starptautiskas humanas palidzibas sniedz&ju pirmajas rindas
un ar1 turpmak solidarizesies ar Irakas iedzivotajiem, sniedzot humano palidzibu tiem, kam

ta visvairak vajadziga, un saskana ar humanitarajiem principiem.
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6. Lai nodro$inatu ilgtermina stabilitati Iraka, ES uzskata, ka ir svarigi, lai Irakas valdiba un
politiskie vaditaji ierosinatu un atbalstitu parejas tiesiskuma procesu. Tam jaietver
pasakumi, lai sauktu pie atbildibas Da'esh un lai nodroSinatu atbildibu par cilvéktiesibu
parkapumiem, tostarp par kara noziegumiem, noziegumiem pret cilvéci un genocidu, ka art
par parkapumiem pret personam, kas pieder pie minoritaSu grupam. Pieradijumi par Siem
noziegumiem ir jasaglaba, un Sie parkapumi ir jadokument€. ES un tas dalibvalstis ir gatavas
atbalstit Irakas valdibu $aja procesa. Saja zina Tpasu interesi joprojam izraisa jautajums par
arvalstu kaujiniekiem teroristiem, Tpasi par tiem, kuri atgriezas. Biitiska joprojam ir
sadarbiba un informacijas apmaina ar attiecigajam iesaistitajam personam juridiski atbilstosa
veida un izmantojot piemérotus sazinas kanalus. ES aicina Iraku pievienoties Starptautiskas
Kriminaltiesas Romas statitiem. ES arT aicina Irakas iestades garant&t parredzamu juridisku
prasibu procesu, ar kura palidzibu zudusos 1pasumus var atdot to patiesajiem TpaSniekiem.
ES art uzsver, ka ir svarigi istenot programmas, lai demobiliz&tu, reintegrétu un izglitotu
b&rnus, kuri ir bijusi saverveti brunotos grup&jumos, un atzime, ka b&rni vienmer ir cietusie,
kuriem vajadzigs institucionals, socials un sabiedribas atbalsts. ES ir pret navessoda
izmantoSanu jebkados apstaklos. Ta aicina Irakas federalo valdibu ieviest moratoriju
navessoda izpildei un aicina arT Kurdistanas regionalo valdibu atjaunot moratoriju, lai galu

gala atteiktos no navessoda.

7. ES atzinigi vért€ Irakas valdibas centienus izpildit prasibas, kas izriet no tas rezerves
vienoSanas ar SVF. ES uzsver, ka steidzami ir vajadzigas finansu un ekonomikas reformas,
kas lautu Irakai uzsakt ekonomikas atjaunotni, rekonstrukciju un stabilu ekonomisko un
socialo attistibu. ES ir gatava ar1 turpmak sniegt ieguldijumu Irakas ekonomikas atjaunotnes
centienos un aktivi atbalsta Irakas iestazu darbu, kas versts uz to, lai uzlabotu sabiedriskos
pakalpojumus, stiprinatu ieklaujoSu parvaldibu, apkarotu korupciju un nodro§inatu vienadas
tiesibas visiem irakieSiem neatkarigi no vinu etniskas izcelsmes, dzimuma, religiskas ticibas
vai parliecibas, ka tas paredzets Irakas konstitiicija. ES mudina Irakas iestades paatrinat
finanSu un ekonomikas reformas. Ta ir gatava cie$a koordinacija ar SVF un Pasaules banku
atbalstit Iraku reformu TstenoSanas procesa, kas vajadzigs, lai stiprinatu un dazadotu
ekonomiku, ka rezultata uzlabosies iesp&jas darbvietu radiSanai, tostarp jaunieSiem, tiks
veicinata parvietoto personu atgriesanas un tiks sniegts ieguldijums vietgjo komiinu
stabiliz€Sana, palielinot to izturétsp&ju. ES atzinigi vérté EIB un Irakas centienus pabeigt
savas sarunas par pamatnoligumu, lai atvieglinatu ilgtermina aizdevumu atbalsta sniegSanu

Irakai. ES joprojam stingri atbalsta ANO palidzibas misijas Iraka (UNAMI) pilnvaras.
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8. ES uzsver, cik svariga stabilitatei atbrivotajas teritorijas un visa valst ir droSiba un
tiesiskums. Ir Joti svarigi, lai drosibas agentiiras uzlabotu attiecibas ar civiliedzivotajiem.
Saja noliika ES un tas dalibvalstis Irakai jau sniedz atbalstu drogibas sektora, tostarp
nodrosinot policijas apmacibu un atbalstot terorisma apkarosanas struktiiras un izliikoSanas
agentras, ka arT nodro$inot militaro apmacibu, ko divpusgji sniedz dazas dalibvalstis. ES
centisies panakt saskanotibu ar citiem starptautiskajiem partneriem, lai labak apmierinatu
Irakas iestazu vajadzibas. Atbildot uz Irakas iestazu ligumu, ES apsver izvietot ES
konsultaciju un palidzibas grupu drosibas sektora reformai, lai sadarbiba un saskanotiba ar

citiem starptautiskajiem partneriem palidzétu reformu centienos.

9. Atbrivotajas teritorijas Iidz Sim ir atgriezies 1,8 miljoni iek§zeme parvietotu personu. ES
atzinigi verte So svarigo sasniegumu. ES uzskata, ka atbrivoto teritoriju stabilizacija un
drosa, ar informaciju nodroSinata, brivpratiga un nediskrimingjosa iek§zemé parvietotu
personu un b&glu atgrieSana atbilstosi starptautiskajiem aizsardzibas standartiem ir
iz8kiroSas Irakas ilgtermina stabilitatei. Stabilizacijas centieni ir javada irakieSiem, tacu tiem
jabt starptautiskas sabiedribas, tostarp Apvienoto Naciju Organizacijas, atbalstam un
saskanojumam. Tapéc ES aicina Irakas valdibu, veidojot dialogu ar visiem attiecigajiem
dalibniekiem un pilniba nemot véra intereses, kas ir skartajam kopienam, tostarp
minoritatém, piemeram, jezidiem, kristieSiem un turkméniem, nodrosinat faktisku drosibu,
ieklaujosu parvaldibu un pamatpakalpojumu sniegSanu atbrivotajas teritorijas, lai sekm&tu
iek§zemée parvietotu personu atgrieSanos savas majas un efektivi noveérstu demografisku
manipulaciju méginajumus. Ar Siem pasakumiem papildinas pasreiz&jos centienus atjaunot
pamatpakalpojumus un iesp&jas sagadat sev iztikas lidzeklus, tostarp izmantojot Apvienoto
Naciju Organizacijas Attistibas programmas finans€juma instrumentus stabilizacijai.
Sekmigi centieni $aja joma laus irakieSiem atgriezties un palikt majas, tadejadi samazinot
parvietoSanas radito spiedienu uz kaiminvalstim. ES aicina Irakas valdibu turpinat
sadarboties, lai atvieglotu cienpilnu, droSu un organizé&tu Irakas valstspiederigo atgrieSanu
vinu izcelsmes valst atbilstosi starptautiskajam tiesibam, tostarp cilvéktiesibam un Irakas
saistibam, ka pausts partneribas un sadarbibas noliguma. Padome ari mudina Komisiju un
Augsto parstavi turpinat sazinu ar Irakas federalo valdibu par migracijas jautajumiem, kura
biitu jaietver visi tas aspekti un kurai vajadz€tu biit savstarpgji izdevigiem, kopigiem

centieniem.
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10. ES un tas dalibvalstis ir vieni no lielakajiem Iidzeklu devgjiem stabilizacijas procesa un ir
gatavas pastiprinat atbalstu. ES aktivi piedalas globalas koalicijas stabilizacijas centienu

koordinéSana, tostarp ka tematiskais koordinators spragstvielu apdraudéjuma mazinasanai.

11. ES atzinigi verte Irakas peédg&ja laika diplomatisko iesaisti ar saviem kaiminiem. ES mudina
visas regiona valstis uzturét $os centienus, lai atbalstitu Irakas vienotibu, suverenitati un
teritorialo integritati, un uznemties konstruktivu lomu, atbalstot stabilitates un
samierinasanas procesu Iraka un plasaka regiona. ES uzsver, ka Irakas un tas kaiminvalstu

labklajibai ir svarigi uzlabot regionalo ekonomisko sadarbibu.

12. Tevérojot regionalo stratégiju attieciba uz Siriju un Iraku, ka ari Da'esh draudiem, ES
joprojam ir cieSi apné€musies atbalstit Iraku tas centienos atgtities no pasreizgjas krizes, jo
1pasi 1stenojot partneribas un sadarbibas noligumu ar Iraku, kad tas tiks pilniba ratificéts,
tostarp sadarbibu demokratijas un cilvéktiesibu, tirdzniecibas un ieguldijumu, un migracijas

joma visos aspektos.

13. Pamatojoties uz Siem secinajumiem, Padome aicina Augsto parstavi un Eiropas Komisiju

pienaciga laika iesniegt elementus ES stratégijai attieciba uz iesaisti ar Iraku.
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